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4. La decisién sobre el decomiso definitivo de los productos o el des-
tino de éstos correspondera a quien tenga atribuida la facultad de resolver
el expediente. )

6. Las infracciones.a este Reglamento prescriben a los cinco afios
de su comision, por lo que toda la documentacion que se determina en
el mismo, respecto a los productos a que se refiere, deberan ser conservados
durante dicho periodo.

Articulo 49,

1. En todos los cases en que la resolucién del expediente sea con
sancién, el infractor deberd abonar los gastos originados por la toma y
andlisis de muestra o por gl reconocimiento que se hubiera realizado y
demds gastos que ocasione la tramitacién y resolucién del expediente.

2. Las multas deberAin abonarse dentro del plazo de quince dias habiles
inmediatos al de su notificacién, asi como los gastos a que hace referencia
el apartado anterior. Caso de no efectuarse en el plazo citado, se procedera
a su cobro por la via de apremio

Articulo 50, . -

En los casos en que la infraccién concierna al uso indebido de 1a deno-
minacion, el Consejo Regulador, sin perjuicio de las actuaciones y sanciones
administrativas pertinentes, podra acudir a los Tribunales de justicia, ejer-
ciendo las acciones civiles y penales oportunas recenocidas.

N

" ORDEN de 24 de enero de 1996 por la que se establece
una reserva marina en el entorno de la Punta de la Res-
tinga-Mar de las Calmas (isla de El Hierro).
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La reserva marina que se declara se extiende desde la Punta de la
Restinga hasta la Punta Lajas del Lance, en el sector oriental del Mar
de las Calmas. Ocupa una superficie de 7,46 kilémetros cuadrados con
un perimetro de 21,037 kilémetros. La eleccién de esta zona se basa en
criterios de potencialidad para mejorar los recursos de fondo litorales;
en base a su situacidén respecto a las corrientes, la variedad y complejidad
de los biotopos, asi como a su elevada riqueza de especies, alta diversidad
y representatividad y buen estado de conservacion de las comunidades.

Esta medida de proteccion directa de los recursos vivos litorales poten-
cialmente explotables debe enmarcarse entre los objetivos eonternplados
en el programa operativo, elaborado de acuerdo con el titulo I del Regla-
mento (CEE) 3699/93 del Consejo, de 21 de diciembre, por el que se definen
los criterios y condiciones de las intervenciones comunitarias estructurales
en el sector de la pesca, la a.cuicultura y la transformaciéon y comercia-
lizacién de sus produetos.

Asjmismo, le es de aplicacidn el Real Decreto 798/ 199o de 19 de mayo,
por ‘el que se definen los criterios y condiciones. de las intervenciones
con finalidad estructural en el sector de la pesca, de la acuicultura y
de la comercializacién, la transformacién y la promocion de sus productos.

Por Decisién de la Comisién de 2 de diciembre de 1984, fue aprobado
el programa operativo correspondiente a las regiones espafiolas del objetivo
nimero | del Reglamento (CEE) 2081/93 del Consejo, de 20 de julio, pof
el que se modifica el Reglamento 2052/88, relativo a las funciones de los
fondos con finalidad estructural y a su eficacia, asi como a la coordinacién
entre si de sus intervenciones, con las del Banco Europeo de Inversiones
y con las de los demés instrumentos financieros existentes.

La creacion de esta reserva marina responde igualmente a 1o establecide
en ¢l articulo 130R del Tratado d¢ la Unién Europea, en ¢l gue se preeisa
que las exigencias dé 1a proteccioén del medio ambiente deberdn integrarse
en la definicién y er la realizacién de las demis politicas comunitarias,
.asf como a las conclusiones emanadas del Convenio sobre la Diversidad

Biolégica de la Declaracién de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre-

el Medio Ambiente y el Desarrollo, hecho en Rio de Janeiro el 5 de junio
de 1992, que se produjeron en el mismo sentido que el Tratado, es decir,
de integrar los aspectos medioambientales en las politicas sectoriales.

Se ha solicitado informe gel Instituto Espafol de Oceanografia, en el
que se confirma el interés dé declarar la citada zona como reserva mariga.
Asimismo, ha tenido audiencia el sector pesquero afectado.

La presente Orden se dicta de acuerdo con el articulo 149.1.19 de
la Constitucion que atribuye al Estadoe la competencia estatal exclusiva
en materia de pesca maritima.

En su virtad, dispongo:

Articulo 1. Delimitacidin de la reserva marina.

4 ‘ . .
Se establece una zona de reserva marina en el entorno de la Punia
de la BRestinga, constituida por la porcién de aguas extcriores

que estd contenida dentro del drea comprendida entre los puntes gbo—
grificos siguientes: -

1. Puerto Refugio de la Restinga:

27° 38,28' N 17 53,59 W
2. 27 36,600 N 17> 58,90° W
3. 27 40,35 N 18° 02,24' W
4. - Punta Lajas del Lance:

27° 40, 73' N 18% 01,8 W

Artxculo 2. Definicion de la reserva integral.
Dentro de la citada reserva marina a que se refiere el articulo anterior,

~ s¢ establece una zona de reserva integral comprendida entre el Roque

de Naos y la playa de ia Herradura, definida por los siguientes puntos
geograficos:

1. Playa de la Herradura:

27° 3832' N 17° 59,36' W
2. 270 3780 N 18° G0,00' W
3. 27° 3845' N 18° 00,68 W
4. Roque de Naos:

27° 38,85" N 18° 00,20" W

Articulo 3. Lémitaciones de uso en la reserva integral.

Con cardcter general, en la zona de reserva integral indicada queda
prohibido cualquier tipo de pesca maritima, extraccién de fauna y flora
¥ las actividades subacudticas, exceptuando la pesca profesional de tini-
dos.

Para fines de cardcter cientifico y previa autorizacién expresa de la
Secretaria General de Pesca Maritima, podra permitirse el acceso a dicha
zona y la toma de muestras de flora y fauna.

Articulo 4. Definicion de zonas de usos restringidos.

Se establecen, dentro de la reserva marina, dos zonas de usos res-
tringidos, situadas a ambos lados de la zona de reserva mtegral definidas
por los siguientes puntos geogrificos:

Zona R-1:
1. Punta de los Saltos: R

27° 38,18' N 17° 59,05° W
2. 27*°3762° N 17° 59,78' W
3. 27 3780 N 18° 00,000 W
4. Playa de la Herradura:

270 38,32" N 17° 868,36 W
Zona R-2:
1. Roque de Naos:

27° 38,85’ N 18° 00,20° W
2. 27° 3845’ N 18° 00,58 W
3. 27° 38,80' N 18° 00,78’ W

. 4. Punta de las Cafias:
27¢ 38,90" N 18° 00,50° W

- Articelo 6. Limitaciones de usos en las zonas de usos restringidos.

Con caricter general, en las zonas.de usos restringidos queda prohibide
cualquier tipo de pesca maritima, extraccién de fauna y ﬂora, excepto
ia pesca maritima profesional con lifia y 1a de tinidos.

Para fines de cardcter cientifico y previa autorizacién expresa de la
Secretaria General de Pesca Maritima, podrd permitirse el acceso a dicha
zona y la toma de muestras de flora y fauna.

Articulo 6. Limitaciones de uso en la reserva maring.

Dentro de la reserva marina y fuera de las zonas de reserva integral
¥ de usos restringidoes, queda prohibido toda clase de pesca maritima y
extraccién de flora y fauna marinas, con las excepciones siguientes:

1. El ejercicio de la pesca maritima profesional, con los artes y apa-
rejos tradicionalmente utilizados en la zona: Pesca con anzuelo, con guel-
dera de peldgicos para carnada, con salemera, con tambor de morenas
¥ con nasa de camardn. :

2. La pesca con salemera deberd realizarse exclusivamente para car-
dirhenes localizados de salema («Sarpa salpas), u oiras especies peldgica
o semipeligicas que no se capturen con anzuelo.

3. Muestreos de flora y fauna marinas, autorizadas expresamente por
la Secretaria General de Pesca Maritima para realizar el seguimiento cien-
tifico de la reserva marina.

4, La pesca maritima de recreo con cafia dvsde tierra.
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Articulo 7. Elaboracidn del censo.—

La Secretaria General de Pesca Maritima elaboraré el censo de las -

embarcaciones que ejerzan la pesca en el ambito de la reserva marina.
Articulo 8. Autorizaciones de buceo.—

En la reserva marina, por fuera de la zona de reserva integral, podrd
practicarse el buceo.
No obstante, los buceadores no portardn, en ningin caso, ni a mano ni
en la embarcacion, instrumento alguno que pueda utilizarse para el ejer-
cicio de la pesca o la extraccion de especies marinas. .
Articule 9. Medios para la gestion de la reserva maring.—

La ordenacién de los medios para la gestidn de la reserva marina, en
materia de pesca maritima, se atenderi con las dotaciones de los capitulos
2 y 6 de los Presupuestos de la Secretaria General de Pesca Maritima, pudien-

do acceder a enfinanciacién con fondos del Instrumento Financiero de Qrien- .
tacién de la Pesca (IFOP), de acuerdo con lo establecide en el Programa

Qperativo del Objetive mimero 5 a), de Regiones Objetivo niimero 1.
Disposicién transitoria dnica. Autorizaciones.—

Hasta la elaboracién del censo a que se hace referencia en el articulo
7 de la presente Orden, la actividad pesquera profesional, en el dmbito
de la reserva marina, se realizard con las mismas embarcaciones y en
las modalidades que hasta ahora se viene ejerciendo.

Disposicion final primera. Facultad de aplicacion.—

Se faculta al Secretario general de Pesca Maritima para dictar las reso-
luciones y adoptar las' medidas que sean necesarias para el cumplimiento
de la presente Orden.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.—

La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente al de su publlcauon
en el «Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 24 de enero de 1996

ATIENZA SERNA

Imo. Sres. Secretario general de Pesca Maritima, Director general de
Estructuras Pesqueras y Director general de Recursos Pesqueros.

BANCO DE ESPANA

RESOLUCION de 2 de febrero de 1996, del Banco de Espafia,
por la que se hacen priblicos los cambios de divisas corres-
pondientes al dia 2 de febrero de 1996, que el Banco de
Espatia aplicard a las operaciones ordinarias gue realice
por su propia cuenta, y que tendrdn la considerncidn de
cotizactones oficiales, a efectos de la aplicacion de la nor-
wmativa vigenle gue haga referencia a las mismas.
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Cambios
Divisas

Comprador Vendeder

1 délar UbA ....................................... 125,095 125,345 .
TECU .o 154,579 154,888
] marco aleman 54,109 84,277
1 franco francés ... 24,485 24,535
1 libra esterlina ... 190,044 180,424
100 liras italianas 7,813 7,929
100 francos belgas y luxemburgueses .......... 409,140 409,060
1florin holandés .................... e 76,101 75,251
1 corona danesa 21,746 21,790
1libra irlandesa .....................o.. e 196,187 196,679
100 escudos POrtugueses ........ovvvivinnnionans 81,167 81,329
100 dracmas griegas .................. e 50,059 b1,061
1 délar canadiense ....................c 91,078 91,260
1 franco suizo 102,663 102,869
100 yenes japoneses .............occvceiineiiiannn. 117,625 117,861
1 COTOMASULCA .. ot icciiiinrenens 17,957 17,993
1 corona noruega .... 19,257 18,295
1 marco finlandés ... 27,428 27,482
1 chelin austriaco ... 11,960 11,984
1 délar australiano i 94,571 94,761
1 délar neozelandés ... 84,626 84,796

Madrid, 2 de febrero de 1996.--El Director general, Luis Maria Lmde
de Castro.

COMUNIDAD AUTONOMA
'DE ANDALUCIA

DECRETO 278/1995, de T de noviembre, por el que‘se acuer-
du el cambio de denominacion del municipic de Higuera
de Arjona (Jaén), por el de Lakiguera.
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La Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases del Régimen
Local, en su articulo 14; el Real Decreto Legislativo 781/1986, de 18 de
abril, por el gue se aprueban las disposiciones legales vigentes en materia
de Régimen Local, en su articulo 11.2, y el Real Decreto 1680/1986, de
11 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Poblacién y Demarcacién
Territorial de las Entidades Locales, en su articulo 26.2, regulan el pro-
cedimiento para el cambio de denominacién de los municipios, que facilite
la adopcién de la mas idénea, en cada caso, seglin las pruebas documentales
y antecedentes histdricos que hayan de sustentarla.

El Ayuntamiento de Higuera de Arjona. (Jaén), tramité expediente con
este fin, proponiendo la aprobacién del nuevo nombre de «Lahigueras,
que segin los cstudios histéricos incorporados a él, responde a una acre-
ditada tradicion que se remonta a principios del siglo XIV.

‘Ultimado el cumplimiento de todos los requisitos legales para proceder
a tal cambio, y constando el informe favorable del Registro de Entidades
Locales del Ministerio para las Administraciones Priblicas, a los efectos
previstos en los articulos 30.4 del Reglamento de Poblacién y 8.2 de la
Orden de 3 de junio de 1986, que desarrolla el Real Decreto 382/1986,
por el que se crea, organiza y regula dicho Registro, queda suficiente fun-
damentade el cambio propuesto.

En su virtud, a propuesta de la Conse_lera de Gobernac:on vy previa
deliberacion del Consejo de Gobierno en su reunién del dia 7 de noviembre
de 1995, dispongo:

Articulo 1.

Se acuerda el cambic de denominacién del municipio de Higuera de
Arjona, perteneciente a la provmcna de Jaén, que en adelante pasars a
denominarse Lahiguera.

Articulo 2.

El cambio de denominacién sera efective una vez se practique la corres-
pondiente inscripcién en el Registro de Entidades Locales del Ministerio
para las Administraciones Piblicas y sea publicado en el «Boletin Oficial
del Estado y «Boletin Oficial de la Junta de Andaluciar.

Sevillz, 7 de noviembre de 1995.~El Presidente de la Junta de Andalucia,
Manuel Chaves Gonzilez.—La Consejera de Gobernacnén, Carmen Hermosin
Bono.

(Publicado en el -Boletin Qficial de la Junta de Andalucta- mimero 8, de 11 de enero de 1996}

UNIVERSIDADES

RESOLUCION de 9 de enero de 1996, de la Universidad
de Extremadura, por la que se ejecuta, en sus propios Lér-
minos, la sentencie nimero 1.051/1995, dictada por la Sala
de lo Contencioso Administrs;ivo del Pribunal Superior
de Justicia de Extremadura, el recurso contencioso-ad-
ministrative nimero 615/1994, promovide por don José
Maria Encinar Martin.
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En el recurso contencioso-administrative niimero 615/1994, seguido
ainstancia de don José Maria Encinar Martin. ¥ que versa sobre Resolucién
dictada por el Rectorade de la Universidad de Extremadura, de fecha
19 de enero de 1994, desestimatoria de solicitud de reclamacién de can-
tidades en base al Real Decreto 1086/1989, se ha dictado sentencia por



